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В голосовании пo «народному бюджету» больше всего 
голосов набрала Приключенческая тропа с полосой 
препятствий в городе Кивиыли
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Городские птицы  
в период гнездования
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Тийт Куусмик 75 – от 
педагога до мэра города
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В годовщину становления Эстонской Республики выразили благодарность и признательность
На торжественном 
мероприятии, посвященном 
107-й годовщине Эстонской 
Республики, руководители 
волости вручили Тийту 
Куусмику и Уно Сяэстла 
свидетельства почётных 
граждан и нагрудные знаки.

Тийт Куусмик – почетное звание 
было присуждено за значитель-
ный вклад в развитие местного 
самоуправления, в культурную 
и образовательную сферу. Тийт 
Куусмик долгое время был руко-
водителем местного самоуправ-
ления, занимая должность мэра 
Кивиыли, работал учителем фи-
зической культуры в Кивиыли-
ской I средней школе, принимал 
участие в работе X и XI созывов 
Рийгикогу. Его вклад в развитие 
местного самоуправления, куль-
туры и образования является 
значительным. В этом году Тийт 
Куусмик отмечает свой 75-летний 
юбилей.

Уно Сяэстла – почетное звание 
было присуждено за большой 
вклад в развитие и сохранение 
парка скорби по жертвам зла, 
который был обустроен на Хий-
емяги в Пуртсе. Уно Сяэстла со-
бирал и сохранял воспоминания 
депортированных, был связан 
с деятельностью организации 
Alutaguse Memento, способствуя 
выпуску журнала «Mälestusleht». 
Он является давним членом Лю-
ганузеской дружины Кайтсели-
йта, удостоенным звания почет-
ного члена батальона Alutaguse. 
Долгие годы он посвятил разви-
тию и сохранению парка скорби 
по жертвам зла, созданного на 
Хийемяэ в Пуртсе.

ДЕЛО ГОДА В 
ЛЮГАНУЗЕСКОЙ  
ВОЛОСТИ 2024
Звание «Дело года в Люганузе – 
2024» было присуждено коман-
де проекта LIFE IP CleanEST за 
завершение работ по устройству 
рыбопропускного хода в Пюсси 
и создания природной тропы 
Айду. Проект LIFE IP CleanEST 
реализуется с 2019 года, и забо-
та о здоровье водоёмов Вирумаа 
является приоритетом команды 
уже на протяжении пяти лет. 
Они организовывали меро-
приятия для местной общины, 
освещали проект на странице 
Facebook «Virumaa veed puhtaks» 
и в телепередаче «Osoon», рас-
сказывая о ходе и результатах  
проекта.

2024 год принёс волости два зна-
чимых достижения, которые так-
же положительно повлияли на её 
имидж:

Природная тропа Айду – уни-
кальное место, где посетители 
могут наблюдать за естествен-
ным восстановлением изменен-
ного человеком ландшафта. Это 
не только красивые пейзажи и во-
доёмы, но и возможность понять, 
как природные решения могут 
оживить территории, истощён-
ные деятельностью человека.

Рыбопропускной ход в Пюсси – 
теперь открыт, а запруда на реке 

Пуртсе ликвидирована, что по-
зволяет рыбам беспрепятственно 
мигрировать к местам естествен-
ного нереста

24 февраля были вручены 
благодарственные грамоты 
тем, чья усердная работа 
стала примером для других
Пилле Тропп – за многолетнюю 
работу по развитию местной 
культурной жизни и преданность 
делу в библиотеке Майдла. По-
мимо работы в библиотеке, Пил-
ле долгое время была учителем 
эстонского языка в школе Майд-
ла, а также работала в школьной 
библиотеке, помогая ученикам 
развивать навыки чтения, улуч-
шать владение языком и приви-
вать любовь к литературе.

Стен Аамер – за значительный 
вклад в развитие музыкального 
образования детей и молодёжи 
волости. Стен – известный ис-
полнитель на аккордеоне и ман-
долине, обучающий детей, уча-
ствующий в ансамбле народной 
музыки MandoTrio и востребо-
ванный музыкант на различных 
мероприятиях по всему уезду. 
Сам он говорит, что в Ида-Виру-
маа молодёжь мало занимается 
народной музыкой, поэтому у 
него здесь много возможностей. 
«Живя в Таллине, у меня было 
бы в три раза меньше шансов 
воплотить свои идеи в жизнь!» – 
утверждает Стен.

Стелла Мяйтсе – за многолет-
нюю работу по развитию местной 
культурной жизни и преданность 
делу в библиотеке Сонда. Кроме 
работы в библиотеке, Стелла дол-
гое время была музейным работ-
ником. В здании бывшей школы, 
где теперь находится библиотека, 
располагается музей, рассказыва-
ющий о деятельности многолет-
него директора и учителя Сон-
даской школы, а также создателя 
Дня родного языка – Мейнхарда 

Лакса.

Инге Казесальк – за многолет-
нюю преданность делу обучения 
детей и развития их творчества. 
Инге была директором детского 
сада в Сонда, а сейчас – педагог 
группы «Puraviku» детского сада 
в Майдла. Инге имеет музыкаль-
ное образование по классу фор-
тепиано, любит музыку, хоровое 
пение и старается передать эту 
любовь своим ученикам. Также 
она в течение длительного време-
ни служит церковным музыкан-
том в Люганузеском приходе.

Эрика Эскель – за многолетний, 
выполненный с душой труд и 
вклад в обучение детей и разви-
тие их творчества. Эрика Эскель 
долгое время была директором 
детского сада в Эрра, а в насто-
ящее время работает учителем в 
детском саду Майдла, в группе 
«Linnupesa» в Эрра. Групповые 
помещения «Linnupesa» и само 
здание полностью оправдывают 
своё название, ведь каждая деталь 
как внутри, так и снаружи создаёт 
доброжелательную атмосферу и 
дарит детям радость на весь день.

Юхан Пяртна – за значительный 
вклад в развитие предпринима-
тельства и поддержку местной 
общины. Юхан – один из первых 
хуторян волости Люганузе, про-
должающий свою деятельность и 
сегодня. Его дети также помогают 
в развитии хуторского хозяйства. 
Он был членом волостного со-
брания и многолетним старостой 
деревни Люганузе. Его мнение 
уважают, и он активно участвует 
в жизни сообщества.

Кайдо Ягер – за активную дея-
тельность по развитию предпри-
нимательства в волости Люгану-
зе. Кайдо был членом волостного 
собрания нескольких созывов и 
активно способствовал развитию 
местной жизни. Он поддерживает 

сельское хозяйство и производ-
ство местных продуктов питания, 
а также заботится о благосостоя-
нии местной общины. Уже почти 
30 лет в деревне Варья успешно 
работает семейная компания OÜ 
Sigwar, предоставляющая рабо-
чие места многим людям.

Айли Рохтла – за работу, сделан-
ную с душой, и вклад в обучение 
детей. Айли Рохтла уже более 40 
лет работает учителем начальных 
классов в Кивиылиской 1-й сред-
ней школе. Под её руководством 
учащиеся 1-й и 2-й ступени ос-
воили математику, естественные 
науки и историю. Айли всегда 
является активным участником 
школьной и общественной жиз-
ни, а свои отпуска она неизменно 
проводит в путешествиях.

Общество культуры Эрра – за 
25-летнюю деятельность по раз-
витию местной жизни. НКО Erra 
Kultuuriselts основано 10 марта 
2000 года и вскоре отметит свое 
25-летие. Общество активно на 
протяжении всего своего суще-
ствования, оно входит в состав 
представительства деревень 
Ида-Вирумаа и Совет по сотруд-
ничеству Вирумаа. Обществом 
были разработаны планы разви-
тия, реализованы различные про-
екты и мероприятия для местной 
общины. Общество тщательно 
хранит историю Эрра в текстах и 
фотографиях.

Дружественная волость 
Рийхимяэ – за многолетнее со-
хранение дружеских отношений. 
Дружба между самоуправления-
ми Эстонии и Финляндии нача-
лась более 20 лет назад и остаётся 
прочной и по сей день. Происхо-
дит обмен опытом и визиты. Важ-
ной сферой сотрудничества оста-
ётся образование, и работа по 
развитию дополнительного обра-
зования в волости продолжается.

LVL

Зн
ак

 П
очётного гражданина.

Команда IFE IP CleanEST получает награду.

 Слева — Уно Сяэстла и Тийт Куусмик.  
Фото: Вийвиан Пялль

Слева направо: председатель волостного собрания Андреа Эйхе, учитель 
музыки Стен Аамер и старейшина волости Дмитрий Дмитриев.

С потрясающим концертом выступил ансамбль виолончелистов C-Jam.
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С тарейшина волости Люганузе Дмитрий 
Дмитриев будет вести прием граж-

дан в понедельник, 28 aпреля 2025 года с  
15.00-17.00 в зале волостного управления 
Люганузе (Кескпуйэстеэ 20, Кивиыли).

В голосовании по «народному бюджету»  
победила Приключенческая тропа  
с полосой препятствий в Кивиыли
С огласно порядку рассмотре-

ния бюджета волости Люга-
нузе, жителям предоставляется 
возможность участвовать в рас-
пределении выделенной суммы, 
предлагая идеи для развития во-
лости и голосуя за лучшие из них.

В установленный срок было 
подано шесть предложений, из 
которых два были вынесены на 
открытое народное голосование 
в системе VOLIS. Голосование 
было доступно всем жителям во-
лости Люганузе в возрасте от 16 
лет. В нём приняли участие 151 
человек, из которых 104 – жен-
щины и 47 – мужчины. Средний 
возраст голосующих составил 43 
года, а самому старшему участ-
нику было 80 лет.

Результаты голосования по 
представленным предложениям:

Приключенческая тропа с по-
лосой препятствий в городе Ки-
виыли – 98 голосов. Автор пред-
ложения: Владислав Лазаревич.

Диск-гольф парк в городе Ки-
виыли – 53 голоса. Автор пред-
ложения: Ану Нормак.

К реализации подлежит пред-

ложение, набравшее наибольшее 
количество голосов по результа-
там народного голосования и в 
бюджете волости Люганузе на 
2025 год предусмотрено 30 000 
евро для осуществления идеи 

народного бюджета.
Реализацию объекта, получив-

шего наибольшую поддержку в 
народном голосовании, будет ор-
ганизовывать волостное управ-
ление в сотрудничестве с авто-

ром предложения.
Благодарим всех участников и 

поздравляем победителя!
Вийвиан Пялль

Специалист по общественным 
связям

Городские птицы в период гнездования
М ногие виды птиц нашли в 

населённых пунктах пре-
красное место для обитания. 
Здесь они легко находят пищу, 
а также имеют множество удоб-
ных мест для гнездования. В 
городской среде у птиц меньше 
естественных врагов. Однако 
такое сосуществование может 
создавать определённые неудоб-
ства. Мы должны адаптировать-
ся к этой ситуации и стараться 
заранее предотвращать возмож-
ные конфликты, например, гнез-
дование на крыше дома.

Весной стоит проверить здани-
е(я) до начала основного сезона 
гнездования. При необходимо-
сти ограничьте доступ птиц на 
крышу, чердак, балконы и под 
карнизы, а также проверьте недо-
строенные здания или, например, 
складские площадки. Раннее вме-
шательство особенно важно, если 
вы планируете начать или про-
должить строительные работы. 
Если же в гнезде уже появились 
яйца или есть птенцы, строитель-
ные планы придётся отложить до 

тех пор, пока птенцы не подра-
стут и не покинут гнездо.

В природе всё происходит в 
рамках естественного жизнен-
ного цикла, в который человеку 
следует вмешиваться как можно 
меньше. Беспокоя птенцов, че-
ловек сам подаёт птицам сигнал 
об опасности, что может приве-
сти к увеличению числа особей, 
атакующих людей. Если у птиц 
нет негативного опыта взаимо-
действия с людьми, то птицы 
(например чайки) спокойно вы-
растят своих птенцов и покинут 
территорию.

Практические рекомендации:
Закройте, например, сеткой 

проемы и отверстия в кровель-
ных свесах и других легкодо-
ступных для птиц местах.

Регулярно очищайте свои 
крыши от мусора и других ма-
териалов, подходящих для соо-
ружения гнезд. Уберите с поло-
гих крыш и балконов ненужные 
вещи и предметы.

Своевременно убирайте за-
чатки гнезда, чтобы птица поня-
ла, что это не лучшее место для 
гнездования.

Птиц привлекает легкодоступ-

ная пища рядом с человеком, 
поэтому держите мусорные баки 
закрытыми, при компостирова-
нии пищевых отходов исполь-
зуйте закрытую ёмкость, а также 
избегайте дополнительного под-
кармливания птиц.

При необходимости исполь-
зуйте подходящие отпугивающие 
средства, например изображения 
хищных птиц, развевающиеся 
на шесте воздушные змеи, мячи 
в виде глаз. Периодически ме-
няйте отпугивающие средства 
или их расположение, поскольку 
птицы быстро привыкают к ним.

Живя в городе, стоит помнить, 
что мы делим пространство с 
природой. Уважительное отно-
шение к пернатым соседям и 
своевременные меры по предот-
вращению возможных неудобств 
помогут сохранить гармоничное 
сосуществование и комфорт как 
для людей, так и для птиц. 

Ольга Валиева
специалист по  

окружающей среде
Источник: Keskkonnaamet

Результаты дополнительной публичной экспозиции 
и публичных обсуждений исходных положений 
специальной планировки ветряных парков Evecon 
OÜ и Enery Estonia OÜ и программы стратегической 
оценки их воздействия на окружающую среду на 
этапе предварительного выбора местоположения 
ветрогенераторов

В олостное управление Люганузе 
сообщает на основании части 

1 статьи 102 Закона о планирова-
нии о результатах дополнительного 
общественного обсуждения и пу-
бличного рассмотрения исходных 
положений этапа предваритель-
ного выбора местоположения и 
программы стратегической оценки 
воздействия на окружающую среду 
в рамках специальной планировки  
местного самоуправления для ве-
тряных парков Evecon OÜ и Enery 
Estonia OÜ. Дополнительное обще-
ственное обсуждение проходило в 
период с 13 января по 11 февраля 
2025 года, в течение этого времени 
у всех заинтересованных лиц была 
возможность выразить своё мнение.

В ходе дополнительного обще-
ственного обсуждения было подано 
13 предложений, из которых 4 по-
ступили до и 1 — после завершения 
периода обсуждения. Свои пред-
ложения представили следующие 
организации и лица: Elering AS, 
Министерство региональных дел и 
сельского хозяйства, Департамент 
по охране памятников старины, AS 
Eesti Raudtee, Геологическая служ-
ба Эстонии, Департамент окружаю-
щей среды, Министерство обороны, 

Центр управления государствен-
ными лесами (RMK), Департамент 
здоровья, TR Õigusteenused OÜ, а 
также одно физическое лицо. Боль-
шинство предложений были учте-
ны, а в случае отказа — предостав-
лены обоснования.

Публичные обсуждения результа-
тов дополнительного общественно-
го обсуждения прошли 25 февраля 
2025 года в народном доме Сонда, 
народном доме Люганузе и в Ки-
виылиской школе искусств. В ходе 
встреч были представлены исход-
ные положения и программа стра-
тегической оценки воздействия на 
окружающую среду, планируемые 
действия, предполагаемая польза 
для местного населения, мнения, 
полученные в ходе общественного 
обсуждения, а также даны ответы 
на вопросы присутствующих.

Обновлённые исходные положе-
ния этапа предварительного выбо-
ра местоположения и программа 
стратегической оценки воздействия 
на окружающую среду, а также 
сводная таблица поступивших 
предложений и ответов доступны 
на веб-сайте волости Люганузе: 
https://www.lyganuse.ee/evecon-ou-
ja-enery-estonia-ou-tuulepargid

Учет предложений, полученных в ходе 
общественной экспозиции исходных 
положений специальной планировки 
гибридного парка Alexela Kiviõli и про-
граммы стратегической оценки его воз-
действия на окружающую среду

У правление волости 
Люганузе сообщает на 

основании § 102, часть 1 
Закона о планировании о 
результатах общественного 
обсуждения и публичных 
слушаний по исходным по-
ложениям специальной пла-
нировки гибридного парка 
Alexela Kiviõli и программе 
стратегической оценки воз-
действия на окружающую 
среду.

Общественное обсужде-
ние проходило с 20 января 
по 18 февраля 2025 года 
в Доме общины Сонда, 
в волостном управлении 
Люганузе, а также на офи-
циальном сайте волости 
Люганузе. В ходе обсужде-
ния были получены пись-
менные предложения и мне-
ния от четырёх учреждений 
и предприятий: Департа-
мента земель и простран-
ственного планирования, 
Департамента здоровья, 
Министерства климата и 
компании Enery Estonia OÜ.

Публичные слушания 
состоялись 11 марта 2025 
года: в 15:00 в Доме общи-

ны  Сонда и в 17:00 в Ки-
виылиской школе искусств. 
На слушании в Сонда были 
представлены цели и про-
цесс подготовки специаль-
ной планировки, исходные 
положения, программа 
стратегической оценки вли-
яния на окружающую среду  
и полученные предложения. 
Основные вопросы участ-
ников касались влияния 
ветрогенераторов на здо-
ровье человека, измерения 
инфразвука и запланиро-
ванных исследований. В 
Кивиыли, где участвовали 
те же жители, что и в Сон-
да, по взаимной договорён-
ности презентационная 
часть была пропущена и 
сразу перешли к вопросам. 
Основными темами стали 
участие общественности, 
выгоды для местных жите-
лей и польза для волости.

Согласно § 102, часть 2 
закона о планировании, ма-
териалы специальной пла-
нировки были дополнены. 
Обновлённые документы 
доступны на сайте волости 
Люганузе: www.lyganuse.ee.

Как пользоваться 
картографическими 
приложениями по планированию?
В волости Люганузе ведётся множество различных пла-

нировок, и чтобы узнать, какие разработки происходят в 
конкретном районе, мы подготовили краткое руководство. Су-
ществует много разных картографических приложений и баз 
данных по планированию, что может вызвать путаницу в том, 
где именно можно ознакомиться с материалами.

Детальные планировки и специальные планировки ветря-
ных парков доступны в геопортале волости Люганузе на офи-
циальном сайте lyganuse.ee

Все утверждённые виды планировок можно найти в Базе 
данных по планированию (PLANK) на сайте planeerimine.ee

Специальные государственные планировки для участка до-
роги Хальяла-Кукрузе и Промышленного парка оборонной 
промышленности размещены на сайте, администрируемом 
Министерством экономики  коммуникаций: riigiplaneering.ee

В настоящее время все планировки размещены в разных пор-
талах и приложениях, но мы работаем над тем, чтобы в буду-
щем можно было просматривать все данные из одного источ-
ника, чтобы каждый житель волости мог легко ознакомиться с 
интересующими его планами.

При возникновении дополнительных вопросов или проблем 
вы можете смело обращаться к специалистам по планирова-
нию волости Люганузе:

Сусанна Апри — +372 5307 2787, susanna.apri@lyganuse.ee
Лийза Мария Михайлов — +372 5883 4908, liisamaria.

mihhailov@lyganuse.ee

Telli kriisiks valmisoleku koolitus:
 kriisikoolitus@paasteamet.ee

Koolitus on tasuta ja seda saavad tellida kõik: 
omavalitsused, kogukonnad, asutused, ettevõtted 

infopäevadele, koolitustele, suvepäevadele.

VAJAD ABI KRIISIS
PAREMAKS

TOIMETULEKUKS?

· Elanikkonnakaitse · Hädaolukorrad ja elutähtsate teenuste katkestused ·
  · Isiklik ettevalmistus ja kriisivarud · Evakuatsioon ja varjumine ·

·  Ohuteavitus ja usaldusväärsed infoallikad · Planeerimine ja koostöö ·

На фото объект, реализованный в рамках народного бюджета 2023 года – низкоуровневая
полоса препятствий в Пюсси.
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Ссылки активны! 
Читая газету в интернете, 

кликните на ссылку в тексте, 
и вы быстро получите нужную 

информацию.

https://www.lyganuse.ee/evecon-ou-ja-enery-estonia-ou-tuulepargid
https://www.lyganuse.ee/evecon-ou-ja-enery-estonia-ou-tuulepargid
http://www.lyganuse.ee
http://lyganuse.ee
http://planeerimine.ee
http://riigiplaneering.ee
http://pexels.com
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Эстонской Республике – 107 лет
П разднование 107-й годов-

щины Эстонской Респу-
блики началось ранним утром у 
народного дома Майдла вместе 
с восходом солнца. Государ-
ственный флаг подняли пред-
седатель волостного совета 
Андреа Эйхе и старейшина во-
лости Дмитрий Дмитриев. Все 
вместе исполнили гимн, после 
чего прозвучал почётный залп 
от членов Кайтселийта. Торже-
ственную и душевную атмос-
феру создали выступления сме-
шанного хора и исполнителей 
народных танцев.

При входе в народный дом 
гостей ждали горячий кофе и 
свежая выпечка. Музыкальный 
подарок преподнёс любимый 
певец Кайт Тамра.

Праздничный день продол-
жился. Руководители волости 
отправились на Хийемяэ в Пур-
тсе, чтобы возложить цветы и 
зажечь свечи у мемориальной 
плиты Парка скорби по жерт-
вам зла. Затем в церкви Люга-
нузе состоялось торжественное 
богослужение, после которого 
были возложены венки и заж-
жены свечи у памятника Осво-
бодительной войны в Люгану-

зе.
Это был день, наполненный 

ощущением единства – именно 
так и должен отмечаться день 

рождения Эстонии.
LVL

Почетные граждане волости Люганузе
• Тийт Куусмик – Звание почётного гражданина присвоено решением 
волостного собрания Люганузе 20.02.2025 за значительный вклад в раз-
витие местного самоуправления,  сферы культуры и образования воло-
сти.
• Уно Сяэстла – Звание почётного гражданина присвоено решением 
волостного собрания Люганузе 20.02.2025 за большой вклад в развитие 
и сохранение парка скорби по жертвам зла, который был обустроен на 
Хийемяги в Пуртсе. 
• Вия-Анния Наппа – Звание почётного гражданина присвоено реше-
нием волостного собрания Люганузе 26.01.2023 за значительный вклад в 
местную культуру и образование. Долгие годы работала учителем музы-
ки и руководителем хора.
• Лийвия Липп – Звание почётного гражданина присвоено  решени-
ем городского собрания  Кивиыли  28.04.2016 за значительный вклад в 
сферу здравоохранение. На протяжении 49 лет работала врачом в городе 
Кивиыли, в том числе долгие годы – семейным врачом в поликлинике 
Кивиыли.
• Урве Куусмик – Звание почётного гражданина присвоено решением 
городского собрания  Кивиыли  28.04.2016 за значительный вклад в раз-
витие местного спорта и образования. В течении 49 лет работала учите-
лем физкультуры в Кивиылиской 1-й средней школе.
• Майре Эйерт – Звание почётного гражданина присвоено решением 
городского собрания  Кивиыли 06.03.2008 за значительный вклад в сфере 
образования. Учитель года 2005. Долгие годы работала учителем эстон-
ского языка в Кивиылиской 1-й средней школе.
• Айта Талтс – Звание почётного гражданина присвоено решением го-
родского собрания  Кивиыли 06.03.2008 за значительный вклад в сфере 
образования. Долгие годы работала заведующей детского сада «Канни-
ке».
• Энно Винни – Звание почётного гражданина присвоено волостным 
собранием Майдла 22.03.2012 за выдающиеся заслуги в развитии воло-
сти Майдла. Долгие годы работал старейшиной волости Майдла, предсе-
дателем и членом волостного совета.
• Александер Синимяэ – Звание почётного гражданина присвоено во-
лостным собранием Сонда 19.06.2007 за выдающиеся заслуги в развитии 
местной культуры и фотографии. Один из основателей и многолетний 
председатель отделения природоохранного общества Сонда, фотограф.

Дополнительная информация: https://www.lyganuse.ee/aukodanikud

Тийт Куусмик 75 – от педагога до мэра города

Почётный гражданин волости Люганузе, 
Тийт Куусмик, который в начале марта 

отметил свой 75-летний юбилей, всю свою 
сознательную жизнь прожил в Кивиыли и 
остаётся верен своей малой родине в воло-
сти Люганузе.

Куусмик с теплотой вспоминает своё 
детство на улице Койду, где он и сейчас не-
редко бывает.

«Детство – это всегда приятные воспо-
минания. Я родился 3 марта 1950 года. В 
детстве я был самым младшим среди маль-
чишек с нашей улицы. Эстонцев и русских 
среди нас было примерно поровну, и мы 
играли вместе – на улице в народный мяч, 
возле железной дороги в футбол. Так мы и осваивали язык – русские 
дети учили эстонский, а мы, эстонцы, русский. Конечно, не обходилось 
и без шалостей», – рассказывает Куусмик. После школы большая часть 
жизни проходила в народном доме, где работали различные музыкаль-
ные и танцевальные кружки, а также на стадионе рядом с ним. Родители 
воспитали его в духе уважения к окружающим, с умением считаться с 
мнением других и заботится о ближних.

Образование Тийт Куусмик начал получать в Кивиылиской I средней 
школе. «В 1961 году для школьного духового оркестра была приобре-
тена новая музыкальная аппаратура, и с тех пор моя жизнь оказалась 
связана с музыкой. Я играл в духовом и эстрадном оркестрах при на-
родном доме, а также в вокально-инструментальном ансамбле под руко-
водством Антса Рааметса – итого 35 лет с трубой в руках. Тогда не было 
привычных нам музыкальных групп, были именно ВИА. Наш ансамбль, 
состоявший из десяти человек, давал концерты и играл на танцах как в 
народном доме, так и в других заведениях культуры по окресностям», – 
вспоминает он.

После окончания школы в 1968 году Тийт поступил в Таллиннский 
педагогический институт, хотя изначально его путь мог сложиться ина-
че. «Теперь уже ушедший из жизни учитель музыки и хоровой дири-
жёр Эйно Нурк видел во мне певца и готовил меня к поступлению в 
Таллиннскую консерваторию. Возможно, так бы и вышло, если бы не 
судьбоносная встреча с моей супругой – за год до выпуска в нашу шко-
лу пришла молодая и красивая учительница физкультуры, выпускница 
Педагогического института. Школа окончена, сердце пылало, планы 
изменились. Так как я сам активно занимался спортом, выбор стал оче-
видным – я пошёл в Педагогический институт на факультет физической 
культуры», – рассказывает Тийт. Пение осталось в прошлом.

После окончания института Куусмик получил направление работать 
учителем физкультуры в своей родной школе. «Причина была проста – к 
тому моменту мы с Урве уже были женаты, у нас уже родился сын», – 
объясняет он. Их брак продолжается до сих пор, у супругов двое детей – 
сын и дочь, пять внуков и один правнук. Музыка же всё-таки оставалась 
в жизни Тийта.

«В Таллине открылось эстрадное отделение Государственной филар-
монии, я подал документы, прошёл конкурс и три года учился вокалу у 
Хели Ляэтсе. Профессиональной карьеры певца у меня не сложилось, 
но музыка осталась моим увлечением. Годы спустя я выступал в ресто-
ранах, клубах, народных домах, на общественных мероприятиях по всей 
Эстонии и даже за рубежом. Однако во время пандемии музыка отошла 
на второй план», – вспоминает он.

Помимо педагогической деятельности, карьера Куусмика была очень 
насыщенной. В разное время он занимался молодёжной работой, рабо-
тал в течение 8 лет в Кивиылиском исполкоме. Позже он возглавил го-
родское самоуправление – с 1993 по 2005 год был мэром Кивиыли.

«Почти половину своей трудовой жизни я посвятил работе в органах 
местной власти – в Кивиыли, его окрестностях и в Ида-Вирумаа в це-
лом», – говорит он.

Кроме того, в 2005–2007 годах он был депутатом X созыва Рийгикогу, 
а в 2007–2011 годах –  депутатом XI созыва Рийгикогу. Сегодня Тийт 
Куусмик наслаждается заслуженным отдыхом и пишет мемуары, в кото-
рых делится воспоминаниями о прожитых годах.

Пожелаем господину Куусмику здоровья, энергии, ярких идей и лёг-
кого пера!

Вийвиан Пялль 
Специалист по общественным связям

Предприятие Kiviõli Keemiatööstus  
достигло соглашения с государством
K iviõli Keemiatööstus и Депар-

тамент окружающей среды 
подписали компромиссное согла-
шение, согласно которому пред-
приятие обязуется построить 
установку для улавливания серы, 
которая должна быть введена в 
эксплуатацию через 3 года и 9 
месяцев.

По сути, компромисс озна-
чает, что государство признаёт 
теплоэлектростанцию Kiviõli 
Keemiatööstus не как среднюю 
по размерам установку вторич-
ного сжигания, как считалось в 
начале спора, а к ней будут при-
меняться те же нормы, что и к 
другим предприятиям сланцевой 
промышленности. Кроме того, 
на дымовую трубу теплоэлектро-
станции должны быть установле-
ны системы непрерывного мони-
торинга воздуха.

Со своей стороны, Kiviõli 
Keemiatööstus взяла на себя обя-
зательство переоборудовать один 
из котлов теплоэлектростанции 
для работы на щепе, чтобы обе-
спечить отопление города Ки-
виыли за счёт возобновляемых 
источников энергии.

«Я благодарю всех участников, 
в том числе Министерство кли-
мата и Департамент окружающей 
среды, которые способствовали 
достижению этого соглашения», 
— сказал руководитель Kiviõli 
Keemiatööstus Прийт Орумаа. По 
его словам, соглашение также 
включает в себя обязательство 
государства продолжить работу 
по вопросам расширения карьера 
предприятия. Уже переведены в 
разряд активных запасы сланца 
в зоне расширения карьера Улья-
сте, а лицензия на исследования 
проходит этап публичного об-
суждения и подачи предложений.

«Нас ждёт сложный период, 

так как объёмы работ и инвести-
ций значительные», — добавил 
он. «Для выполнения норм, со-
хранения химической промыш-
ленности и рабочих мест нам 
необходимо работать сообща 
внутри предприятия, так как 
такие крупные инвестиции воз-
можны только при стабильных 
производственных показателях».

Решение о продолжении рабо-
ты Kiviõli Keemiatööstus важно 
не только для сланцевой отрасли, 
но и для других предприятий. В 
настоящее время три компании 
проявили интерес к планирова-
нию новых производств на тер-
ритории Kiviõli Keemiatööstus. 
Одна из них связана с производ-
ством керогена, что относится к 
переработке сланца. Достигнута 
договорённость о производстве 
бетона с деревянным компо-
нентом, и строительство может 
начаться уже этим летом, создав 
около 50 новых рабочих мест. 
Кроме того, интерес проявила 
компания, занимающаяся про-
изводством термообработанной 
древесины, но с ней договор ещё 
не заключён.

В карьере Põhja-Kiviõli I будет 
создан гибридный парк с ветро-
генераторами и солнечными па-
нелями.

Установка TSK получит 
дожигатель
Помимо уже упомянутых ин-
вестиций, Kiviõli Keemiatööstus 
установит дожигатель на обо-
рудование с твердым теплоно-
сителем (TSK), который будет 
утилизировать всю органику, 
значительно снижая попадание 
летучих частиц в атмосферу. 
Kiviõli Keemiatööstus уже долгое 
время сталкивается с проблема-
ми, связанными с оборудовани-

ем TSK, построенного в 1990-х 
годах, которое к сожалению 
было не самого высокого каче-
ства. На протяжении многих лет 
проводились работы по модер-
низации и переоборудованию, 
и за последние несколько лет 
установки, которые после оста-
новки и перезапуска вызывали 
наибольшие экологические про-
блемы, стали значительно более 
надежными.

Во время остановки и запуска 
оборудования TSK, во избежа-
ние риска взрыва, электрофильтр 
отключается, из-за чего дым, вы-
ходящий из трубы, приобретает 
черный или серый оттенок.

Неизбежно, что оборудование 
время от времени необходимо 
отключать для технического 
обслуживания и очистки. Ко-
личество запусков, которое раз-
решено Kiviõli Keemiatööstus, 
регулируется комплексным 
экологическим разрешением, и 
превышать этот лимит нельзя. 
Компания этот норматив не нару-
шала. Более того, число запусков 
уменьшилось, и они в основном 
происходят из теплого состояния, 
что сокращает время запуска и 
снижает негативное воздействие 
на окружающую среду. О росте 
надежности TSK свидетельству-
ет также тот факт, что в прошлом 
году предприятие произвело ре-
кордное количество масла за всю 
свою историю.

Выполнен весь план по 
сокращению выбросов в 
атмосферу
Несколько лет назад Kiviõli 
Keemiatööstus и Департамент 
окружающей среды согласовали 
план по сокращению выбросов в 
атмосферу, и он был полностью 
реализован уже несколько лет 

назад, когда была введена в экс-
плуатацию новая установка для 
очистки мазута, стоимость ко-
торой превысила 10 миллионов 
евро. Помимо установки очист-
ки мазута, к наиболее значимым 
инвестициям можно отнести 
строительство установки дефе-
нолизации, модернизацию газо-
генераторов с целью создания бо-
лее замкнутого рабочего цикла, а 
также капитальный ремонт обеих 
установок с твердым теплоно-
сителем (TSK), что сделало их 
значительно более надежными. 
Также была реконструирована 
теплоэлектростанция, где для 
поддержки горения уттегаза те-
перь в качестве дополнительного 
топлива используется природный 
газ вместо сланца.

Общий объем инвестиций в 
эти проекты превысил 40 мил-
лионов евро. В ближайшие годы 
планируется инвестировать бо-
лее 20 миллионов евро.

Крупный налогоплательщик
Kiviõli Keemiatööstus, имея 540 
сотрудников, является крупней-
шим работодателем в волости 
Люганузе. Более половины со-
трудников компании — жители 
этой волости.

В 2024 году предприятие упла-
тило в государственный бюджет 
почти 10 миллионов евро нало-
гов, более половины из которых 
составили различные экологиче-
ские сборы. На уплату социаль-
ного налога было направлено 3,4 
миллиона евро.

Кроме того, сотрудники ком-
пании перечислили государству 
около 2 миллионов евро в виде 
подоходного налога и взносов на 
страхование от безработицы.

Помимо налогов, в прошлом 
году предприятие также потра-
тило более 2 миллионов евро на 
приобретение квот на выбросы 
CO₂.

Kiviõli Keemiatööstus
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Городская экскурсия для студентов 
Эстонской академии искусств
В солнечный и праздничный 

день 8 марта город Кивиы-
ли снова посетили студенты 
факультета архитектуры Эстон-
ской академии искусств (EKA). 
Уже пятый год подряд мы с ра-
достью принимаем у себя сту-
дентов, изучающих архитектуру 
и урбанистику.

В субботу 12 студентов при-
были в Кивиыли на дневном 
поезде из Таллина. Среди них 
были молодые люди из Эсто-
нии, Германии, Латвии, Чехии, 
Сингапура, Украины и Турции. 
Руководили группой Кейти 
Клявин, заведующая учебной 
программой по урбанистике 
факультета архитектуры EKA, 
и Йоханна Хольвандус, куратор 
проекта факультета дизайна. От 
волостного управления гостей 
принимали и провели двухчасо-
вую пешую экскурсию Кристель 
Кютт и Ану Хорн.

В рамках исследований по 
теме жилищного фонда и со-
кращения населения, студен-

ты изучают различные архи-
тектурные формы и строения, 
сохранившиеся в городе. В 
ходе экскурсии мы посетили: 
являющееся памятником архи-
тектуры здание Кивиылиской 
школы искусств, исторический 
яблоневый сад, многоквар-
тирные дома разных эпох, 
и единственное новое здание 
этого столетия – современный 
комплекс спасательной и поли-
цейской службы.

По сравнению с прошлогод-
ним визитом мы снова смогли 
продемонстрировать студен-
там действие программы сноса 
старых многоквартирных до-
мов – наш город активно избав-
ляется от заброшенных зданий, 
и ещё два аварийных дома вско-
ре исчезнут навсегда. Обо всём 
этом мы подробно рассказывали 
студентам во время экскурсии.

Ану Хорн
Руководитель службы развития 

и планирования

Радость Дня родного языка в Кивиылиском детском саду «Кannike» 
14 марта воспитанники подго-
товительных групп «Rukkilill» 
и «Sinilill» Кивиылиского дет-
ского сада «Kannike» отметили 
День родного языка. Особенно 
приятно было принять в гости 
библиотекаря Ану из библиоте-
ки Кивиыли, которая принесла 
детям увлекательные рассказы 
и интересные задания.

Эстонский язык – это кладезь 
красивых слов, увлекательных 
букв и удивительных историй, 
которые дарят радость откры-
тия. Буквы – словно малень-
кие друзья, помогающие нам 
составлять слова. В этот день 
дети смогли познакомиться с 
буквами поближе и ощутить 
волшебство игры со словами. 
Ану прочитала детям весёлые 
стихи о Дне родного языка, а 
также истории о буквах из книг 
писательницы Пирет Рауд. За-
тем ребята приняли участие в 
увлекательных играх, где иска-
ли первую букву своего имени 
среди заглавных букв и подби-
рали к ней название животного 
на ту же букву.Составляли про-
стые слова из отдельных букв. 
С особым восторгом играли 

в «яйцо» – задание, в котором 
нужно было соединить картин-
ку и слово, чтобы получилось 
целое изображение. При по-
мощи жеребьёвки дети выби-
рали слово и изображали его 
значение с помощью творче-
ских и визуальных элементов. 
В конце занятия у ребят была 

возможность полистать кни-
ги, где слова сопровождались 
картинками, что помогало им 
лучше понимать их смысл. За-
вершился праздник радостным 
событием – группы «Rukkilill» 
и «Sinilill» получили в подарок 
интересные книги на эстонском 
языке, которые они смогут чи-

тать и рассматривать вместе.
День родного языка подарил 

детям множество ярких эмо-
ций, вдохновляющих открытий 
и помог им лучше познако-
миться с эстонским языком.

Кярт Вебер  
Заместитель директора по 

учебной работе

Проект «У взрослых на работе»
19 февраля ученики 4.a и 4.b 
классов Кивиылиской госу-
дарственной школы посетили 
волостное управление волости 
Люганузе. Мы приняли уча-
стие в проекте «На работу с ро-
дителями!», который является 
инициативой Торгово-промыш-
ленной палаты Эстонии. Цель 
проекта — создать совместно 
с работодателями, родителями 
и школами новые возможности 
для детей и молодежи познако-
миться с трудовой жизнью.

Суть инициативы заключает-
ся в том, что в феврале эстон-
ские предприятия открывают 

свои двери для детей сотрудни-
ков, чтобы они могли ближе по-
знакомиться с рабочей средой и 
той работой, которую выполня-
ют их родители. Ученики полу-
чают больше знаний о трудовых 
отношениях, видят и узнают, в 
чём заключается повседневная 
работа взрослых, какова их ра-
бочая среда, содержание труда 
и его ценность. Они понимают, 
почему разные профессии важ-
ны и что каждый работающий 
человек значим.

Нас встретили родители Кри-
стель Кютт, Кармен Лойте и 
Кристийне Мейстер. Поздоро-

ваться пришёл и старейшина во-
лости Дмитрий Дмитриев. Все 
сотрудники волостной управы 
были очень гостеприимными 
и отзывчивыми, разрешили де-
тям заглянуть в  кабинеты и за-
дать вопросы. Ученики узнали, 
что во многих профессиях важ-
но внимательно читать, знать 
грамматику и уметь правильно 
писать, изучать иностранные 
языки, уметь вежливо общать-
ся и много работать в команде. 
Было приятно осознать, что все 
эти навыки мы ежедневно раз-
виваем в школе.

Некоторых детей удивило, 

что за такими красивыми боль-
шими экранами сотрудники 
волостной управы вовсе не 
играют в компьютерные игры, 
а заполняют таблицы и делают 
чертежи. Дети обрадовались, 
когда узнали, что в будущем 
планируется создание новых 
игровых и рекреационных зон 
для молодежи волости. Экс-
курсия понравилась ученикам 
и стала хорошим дополнением 
к урокам экономики и обще-
ствознания.

Юлле Липп,
Классный руководитель 

Кивиылиской государственной 

С энтузиазмом и новыми знаниями: ученики 
школы Майдла приняли участие в тестовой 
сессии научной студии «Ракета 69»

Б лагодаря участию одно-
го из родителей в интер-

нет-кампании, ученики школы 
Майдла получили возможность 
принять участие в тестовой 
сессии научной студии «Ракета 
69». Это был новый учебный 
мастер-класс, и именно учени-
ки Майдла стали первыми, кто 
попробовал решить подготов-
ленные задания по теме гидрав-
лики.

С помощью учеников орга-
низаторы смогли проверить, 
насколько понятны  подготов-
ленные материалы, чертежи и 
выполнимы ли задания. Ученики 

обнаружили несколько мелких 
недочётов, а также предложили 
идеи, как сделать мастер-класс 
ещё более увлекательным и по-
нятным для других участников. 
Кроме того, ребята сами полу-
чили новые знания в области 
гидравлики. Мы уже не раз по-
сещали научные студии «Ракета 
69», и каждый раз ученики воз-
вращаются с энтузиазмом и же-
ланием работать дальше.

Эвели Пресс – 
и. о. директора школы Майдла

Кристи Хярм – 
руководитель по развитию

ФОТОНОВОСТЬ
В Кивиыли построили снежный город. Фото: LVL

Празднование Дня независимости
У ченики и работники всех трёх 

учебных корпусов Кивиылий-
ской государственной школы торже-
ственно отметили 107-ю годовщину 
Эстонской Республики совместным 
мероприятием на свежем воздухе. 
В морозное северное утро звучали 
красивые песни и проникновенные 
речи, развевались флаги, а в воздухе 
ощущались гордость и радость — 
мы праздновали мир, свободу, неза-
висимость и красоту жизни.

Чтобы жизнь в нашей стране, в 

нашем родном краю была хорошей 
и безопасной, нам нужно быть еди-
ными, жить в любви и заботе друг 
о друге. Эту мысль мы выразили и 
через образный язык — мы желаем 
больше любви и внимания нашим 
людям, родному краю и всей Эсто-
нии.

Хелена Пайст
Руководитель по внеклассной 

работе Кивиылиской 
государственной школы

Фото сделала Кристи Польт, родительница одного из учеников,  
благодаря которой у учеников школы Майдла появилась возможность 
пройти тестовую сессию.
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Весёлые мероприятия  
в Молодёжном центре Кивиыли
Ф евраль — это месяц друж-

бы, когда мы ценим важные 
отношения в нашей жизни – с 
друзьями, родителями, учителя-
ми и коллегами. В прошлом ме-
сяце в молодежном центре про-
шло множество увлекательных 
мероприятий, в которых можно 
было участвовать вместе с друзь-
ями.

День друзей мы отмечали це-
лую неделю. Мы занимались из-
готовлением свечей, сочетая это 
с повторным использованием 
материалов – плавили остатки 
старых свечей, добавляли цвет и 
аромат, затем заливали в новые 
формы и украшали их по своему 
вкусу. Также мы делали именные 
браслеты, используя различные 
бусины и декоративные эле-
менты, что давало возможность 
выразить свои мысли, чувства и 
индивидуальность через цвета, 
узоры и материалы. Кроме того, 
мы создавали открытки с неболь-
шими подарками, чтобы разви-
вать креативность, самовыра-
жение и укреплять социальные 
связи. В качестве подарка другу 
можно было выбрать шоколад, 
леденец или гигиеническую по-
маду.

Особенной популярностью 
пользовалось изготовление мед-
вежат из роз – это красивый 
творческий проект, требующий 
терпения, усидчивости и при-
крепления около двухсот роз 
с помощью горячего клеевого 
пистолета. Эта деятельность по-
могала развивать навыки дизай-
на, расположения элементов и 
мелкую моторику. Завершилась 
«неделя дружбы» кулинарным 
мастер-классом, в ходе которого, 
под руководством и по инициа-
тиве молодежи, мы приготовили 
вкусные моора- и моти-шарики.

Наступили февральские ка-
никулы, предложив множество 
интересных занятий. В первый 
день каникул мы участвовали в 
мастер-классе по отливке гипса, 
где каждый мог выбрать понра-
вившуюся форму и дизайн. Вме-
сте мы изучали, как правильно 
смешивать и заливать гипс, ис-
пользовать формы и трафаре-
ты. Затем прошел кулинарный 
мастер-класс, где мы готовили 
блины с различными начинками 
(ветчина-сыр, шоколад, сгущён-
ное молоко).

На следующий день мы посе-
тили трактир Sonda Kõrts, чтобы 
поучаствовать в мастер-классе 
по приготовлению пиццы. Там 
мы научились замешивать те-
сто и узнали полезные советы о 
том, как правильно формировать 
основу для пиццы. Каждый мог 
выбрать любимые ингредиенты 
для начинки и попробовать са-
мостоятельно отправить пиццу 
в печь. Это занятие было не про-
сто кулинарным опытом – оно 
стало полезным и развивающим 
процессом, способствовавшим 
творческому мышлению, навы-
кам сотрудничества, терпению и 

умению учитывать мнение дру-
гих.

Новый день, новые направле-
ния – на этот раз наш путь при-
вел в Научный центр AHHAA

Экспонаты, мастер-классы и 
научные шоу в центре AHHAA 
предоставили возможность из-
учать науку, технику и природу 
в игровой и практической фор-
ме. Молодёжь смогла испытать 
науку на себе, экспериментируя 
и делая открытия, что сделало 
процесс обучения интересным, 
увлекательным и запоминаю-
щимся, а также помогло связать 
теоретические знания с реаль-
ной жизнью. AHHAA прекрасно 
демонстрирует, что обучение не 
обязательно должно быть скуч-
ным и сложным – оно может 
стать захватывающим приклю-
чением, которое интересно раз-
делить с друзьями, семьёй или 
одноклассниками.

Завершением школьных ка-
никул стало доведение до конца 
гипсовых поделок, которые мы 
начали в начале недели – их об-
работка, шлифовка, окрашива-
ние и декорирование.

В это же время прошел ма-
стер-класс по 3D-печати, где из 
компьютерных моделей созда-
вались физические объекты. Это 
занятие способствовало разви-
тию креативности, простран-
ственного мышления и навыков 
проектирования, а также обу-
чало решению проблем, работе 
с технологиями и цифровыми 
инструментами. Участникам по-
требовалось терпение, точность 

и умение планировать, так как в 
моделях часто возникали ошиб-
ки, которые приходилось исправ-
лять, находя новые решения. 
Каждый участник смог создать и 
напечатать брелок со своим име-
нем, приняв участие во всех эта-
пах – от разработки модели до её 
воплощения. Кроме того, все же-
лающие смогут и в дальнейшем 
пробовать 3D-печать в молодеж-
ном центре, развивая свои идеи и 
воплощая их в жизнь.

Школьные каникулы – важный 
период в развитии молодёжи, 
предоставляющий возможность 
отдохнуть, заняться интересны-
ми делами и способствующий 
интеллектуальному, социаль-
ному и физическому развитию. 
Это время для получения новых 
впечатлений и расширения кру-
гозора.

Благодарим всех, кто при-
нимал участие и поддерживал 
наши мероприятия!

Эгле Касела
Руководитель молодёжного 

центра Кивиыли

ФОТОНОВОСТЬ

Т радиционный Масленичный праздник волости Люганузе прошел на качельной площадке города 
Кивиыли, отмечая конец зимы и приближение весны. Мероприятие привлекло множество жителей 

волости, предлагая разнообразные развлекательные активности. Был проведен приятный вечер.
 

Фото: Веера Коротаева

Встреча поколений
Н есомненно, у детей из 

группы «Руккилиль» есть 
любимые бабушки и дедушки, 
которым они дарят свои улыб-
ки и тепло. Но как же прият-
но было нашим бабушкам 
из дневного центра получить 
приглашение в гости накануне 
8 Марта!

Дети подготовили замеча-
тельное выступление, а затем, 
под руководством воспитате-
лей Керли, Марьяны и Яани-
ки, бабушки помогли ребятам 
оформить подарки для их мам. 
Тёплая беседа и вкусное уго-

щение сделали этот день ещё 
более уютным и запоминаю-
щимся.

Такие встречи очень важ-
ны как для детей, так и для 
пожилых людей. У многих 
бабушек внуки уже взрослые 
и занятые, а у некоторых ре-
бят бабушки живут в других 
городах или даже странах, 
и встречи случаются крайне 
редко.

Когда дети растут в атмос-
фере безусловной любви, они 
сами учатся любить и в буду-
щем передавать это чувство 

окружающим. Для бабушек же 
важно чувствовать себя нуж-
ными и любимыми, просто за 
то, что они есть. Это придаёт 
им уверенность в себе, повы-
шает самооценку и, что осо-
бенно важно, способствует их 
психическому и физическому 
благополучию.

Огромное спасибо воспита-
телям и детям группы «Рукки-
лиль» за многолетнюю дружбу, 
внимание и заботу о пожилых 
людях!
С любовью, бабушки группы и 

дневной центр Кивиыли
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СТОИТ ЗНАТЬ

Возможности в дневном центре Сонда  
Д невной центр Сонда ра-

ботает в общинном доме 
Сонда по адресу улица Лем-
биту 9, посёлок Сонда. Мы 
открыты с понедельника по 
пятницу с 10:00 до 14:00, пред-
лагая уютную и дружелюбную 
атмосферу для членов общи-
ны. В нашем центре можно на-
сладиться чашечкой горячего 
чая и вкусными закусками, по-
смотреть телевизор или послу-
шать музыку. Мы регулярно 
организуем совместные меро-

приятия, создавая возможно-
сти для приятного времяпре-
провождения и общения.  

Кроме того, у нас есть воз-
можность сделать на месте 
черно-белые копии. В дневном 
центре также доступны следу-
ющие платные услуги:  
 Стирка белья (с моющим 
средством): 2€ за загрузку  
 Сушка белья в сушильной 
машине: 1€ за загрузку  
 Душ:15 минут – 1€  

Мы приглашаем всех же-

лающие  поделиться своими 
предложениями и идеями по 
темее организации досуга, а 
также не стесняться обращать-
ся к нам с любыми вопросами 
и проблемами. Вместе мы най-
дём наилучшие решения!  

Свяжитесь с нами по элек-
тронной почте: sondapk@
lyganuse.ee, по телефону: +372 
5301 4311, или найдите нас в 
Facebook!  

Анн Леон  
Сотрудник дневного центра
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15-е Зимние игры Эстонии в 
волости Тарту 1–2 марта
1–2 марта в волости Тарту прошли 15-е Зимние игры 
Эстонии, где представители самоуправлений со всей 
страны соревновались в 15 различных видах спорта. В 
предыдущие годы участие волости Люганузе было до-
вольно скромным, но в этом году нашу волость пред-
ставили уже 12 участников, которые заняли 12-е место в 
общем зачёте среди самоуправлений.

В горнолыжных соревнованиях участвовали Кяби 
Крейсман, Сусанна Апри, Йоонас Мянни и Михкель 
Хярм, в лыжных гонках — Хели Тохвер, а в баскетбо-
ле — команда по баскетболу волости Люганузе. Сорев-
нования прошли в позитивной атмосфере, и лыжники 
смогли достойно завершили зимний сезон.

Надеемся, что в следующем году волость Люганузе 
будет представлена ещё большим числом любителей 
спорта, ведь Зимние игры Эстонии — это отличная воз-
можность получить соревновательный опыт в весёлой и 
поддерживающей обстановке!

LVL

Через консультационную линию 1220 можно 
продлить рецепты даже в выходные дни
Т елефон семейного врача уже не-

сколько лет предоставляет отлич-
ную возможность получить быструю 
медицинскую консультацию в вечер-
нее время, выходные и праздничные 
дни – тогда, когда ваш семейный врач 
уже закончил работу. Помимо меди-
цинских рекомендаций, через консуль-
тационную линию 1220 можно про-
длить ранее выписанные рецепты и 
сообщить о необходимости открытия 
листка нетрудоспособности.

На консультационной линии рабо-
тают семейные врачи и медсёстры с 
соответствующей подготовкой, ко-
торые предоставляют медицинские 
советы круглосуточно на эстонском 
и русском языках, а также с 9:00 до 
17:00 на английском языке. При звон-
ке на телефон семейного врача можно 
оставаться анонимным, но если требу-
ется продление рецепта или внесение 
записи в систему здравоохранения для 
оформления больничного, необходи-
мо пройти процедуру идентификации.

Медицинскую помощь можно так-
же запросить онлайн через www.1220.
ee. При использовании электронных 
каналов необходимо подтвердить лич-
ность с помощью Smart-ID или Mobiil-
ID.

Врачи консультационной линии мо-
гут продлевать ранее выписанные ре-
цепты на повторный курс лечения по 
пятницам с 17:00 до 22:00, а также по 
выходным и государственным празд-
никам с 8:00 до 22:00, при условии 
идентифицированной консультации. 
Врачи и медсёстры консультацион-
ной линии не выписывают рецепты 
на: седативные препараты (успоко-
ительные), лекарства для потенции, 
снотворные, психотропные препара-
ты,антибиотики,наркотические веще-
ства и сильнодействующие обезболи-
вающие. 

Консультационная линия 1220 – это 
быстрый и безопасный способ полу-
чить медицинскую консультацию в се-
зон вирусов, а также в нерабочее время 
семейного врача и в выходные дни.

При звонке на номер 1220 действует 
стандартный тариф стоимости номе-
ра, которая зависит от оператора связи. 
Для звонков из-за границы следует 
использовать международный номер 
+372 634 6630.

Больше информации – на 1220.ee

LVL
Источник: Tervisekassa 

ЗАРЕГИСТРИРОВАТЬСЯ НА ОБУЧЕНИЕ  
МОЖНО ПО СЛЕДУЮЩИМ ССЫЛКАМ 
На эстонском языке: https://docs.google.
com/forms/d/e/1FAIpQLSdupzlUTsNSFr2d_
ZmlInuHMB97QoaA8Pni4gq93gHccSqOqw/
viewform?usp=header
На русском языке: https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIp
QLSfpFVI38phuVuSHEoISpdWEqbiQK3oYKmF10ab74vlxo8dI4A/
viewform?usp=sharing

https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSdupzlUTsNSFr2d_ZmlInuHMB97QoaA8Pni4gq93gHccSqOqw/viewform?usp=header
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSdupzlUTsNSFr2d_ZmlInuHMB97QoaA8Pni4gq93gHccSqOqw/viewform?usp=header
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSdupzlUTsNSFr2d_ZmlInuHMB97QoaA8Pni4gq93gHccSqOqw/viewform?usp=header
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSdupzlUTsNSFr2d_ZmlInuHMB97QoaA8Pni4gq93gHccSqOqw/viewform?usp=header
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSfpFVI38phuVuSHEoISpdWEqbiQK3oYKmF10ab74vlxo8dI4A/viewform?usp=sharing
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSfpFVI38phuVuSHEoISpdWEqbiQK3oYKmF10ab74vlxo8dI4A/viewform?usp=sharing
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSfpFVI38phuVuSHEoISpdWEqbiQK3oYKmF10ab74vlxo8dI4A/viewform?usp=sharing
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Связь между Пасхальной ночной службой и праздником Пасхи 
П асха – это переходящий 

праздник. Она приходит-
ся на первое полнолуние после 
весеннего равноденствия в пе-
риод с 22 марта по 25 апреля. В 
этом году Пасха отмечается 20 
апреля. В народной традиции 
этот праздник носит различные 
названия: Пасха, праздник яиц, 
весенний праздник, праздник 
качелей, праздник зайца. Однако 
все эти названия имеют христи-
анские корни.  В христианской 
традиции этот период называ-
ется Праздником воскрешения 
Христа. Пасха – это праздник 
надежды, жизни и победы. Вос-
крешение Иисуса подтверждает 
веру христиан в то, что смерть 
– это не конец, а продолжение 
жизни, ведь во Христе обещана 
вечная жизнь. Это также символ 
нового начала, призывающего 
человека к внутренним изме-
нениям, прощению и любви. 
Таким образом, народные тра-
диции тесно переплетаются с 
христианской верой.  

Раскрашивание и дарение 
яиц – это древняя традиция, 
символизирующая жизнь и 
радость. Красный цвет яиц 
обозначает кровь Христа, про-
литую ради искупления гре-
хов человечества. В наши дни 
цветные яйца стали частью ра-
достного празднования весны, 
принося удовольствие как де-
тям, так и взрослым.  Катание 

и поиск пасхальных яиц – это 
распространённый обычай во 
многих странах, символизи-
рующий отодвигание камня 
от гробницы и начало новой 
жизни. В Эстонии существу-
ет традиция «соревноваться в 
разбивании яиц» когда два че-
ловека стучат по концам варе-
ного яйца, чьё яйцо останется 
целым, тот выигрывает яйцо 
противника и, по поверью, ему 
способствует удача.  

С приходом весны и про-
буждением природы христиа-
не по всему миру собираются 
для празднования Воскресения 
Христова – величайшего празд-
ника в церковном календаре. 
Одной из важнейших его частей 
является пасхальное полуноч-
ное бдение – символический и 
глубоко значимый ритуал, ко-
торый в Люганузе проводится 
уже не менее 10 лет. Это бо-
гослужение знаменует победу 
Христа над смертью и начало 
новой жизни. В этом контексте 
стоит рассмотреть, как мы под-
ходим к этому великому празд-
нику и какие события ему пред-
шествуют.

Путь к Пасхе 
Пасхе предшествует Страстная 
неделя, которая ведёт нас через 
мысли о страданиях и смерти 
Иисуса, к радости, от его Вос-
кресения. Это время, когда хри-

стиане размышляют о жертве 
Христа и его любви к миру.  

• Вербное воскресенье – день, 
когда отмечается торжествен-
ный вход Иисуса в Иерусалим, 
где народ встречал его как Царя.  

• Великий четверг – воспоми-
нание о Тайной вечере и уста-
новлении Святого причастия.  

• Страстная (Великая) пятни-
ца – день скорби, когда Иисус 
был распят и умер за грехи че-
ловечества.  

• Великая (Тихая) суббота – 
время ожидания и скорби, но 
также надежды, ведь Христос 
пребывает во гробе, и победа 
над смертью уже близка.  

Всенощное бдение – победа 
света над тьмой  
Пасхальное всенощное бдение 
– это торжественное богослуже-
ние, которое начинается поздно 
вечером в субботу и достигает 
кульминации в полночь. Оно 
знаменует момент, когда Хри-
стос воскрес из мёртвых и одер-
жал победу над тьмой смерти.

Во время богослужения за-
жигается пасхальная свеча, 
символизирующая свет Христа 
в мире. Тьма в церкви олице-
творяет тишину гробницы, но 
зажжение свечи и распростра-
нение света символизируют ра-
дость Воскресения. Во многих 
храмах проходит торжественная 
процессия, во время которой об-

щина движется с зажжёнными 
свечами из тёмного помещения 
к освещённому алтарю, напо-
миная о воскресении Христа и 
победе жизни над смертью.

Дорогие жители нашей 
общины, как вы можете 
принять участие в этом 
великом празднике?
Если вы готовы и хотите глубже 
прочувствовать смысл и значи-
мость Пасхи, приглашаем вас 
в Люганузескую церковь на пас-
хальное полуночное бдение, 
которое состоится 19 апреля в 
23:00.Если у вас нет возмож-
ности присутствовать в храме, 
вы можете создать у себя дома  
такой момент, когда можно по-
молится в тишине, зажечь све-
чу и поразмышлять о значении 
Пасхи.

Также вы можете вместе с 
семьёй и друзьями раскраши-
вать и дарить пасхальные яйца, 
символизирующие новую жизнь 
и радость. Пусть это время ста-
нет для нас всех возможностью 
обрести новый свет в своей жиз-
ни и поделиться им с окружаю-
щими!

Благословенной Пасхи и ра-
достного Воскресения Христо-
ва!

Ульвар Куллеркупп
Настоятель прихода Святого 

Иоанна Крестителя в Люганузе

Поэтическая весна 2025
С оюз поэтических клубов Эстонии ждёт до 15 мая  

от всех любителей поэзии конкурсные стихотво-
рения на любую тему  (рекомендуемое количество 
– 5-6 стихотворений). Работы просим  отправлять на 
адрес  электронной почты intuitiiv@gmail.com.

Разрешается участвовать под псевдонимом, но при 
этом необходимо сообщить организаторам своё имя, 
адрес, телефон, возраст. Школьников просим указы-
вать также школу и класс/курс,  от взрослых участ-
ников просим указать возраст и род деятельности.

Все, кто пройдут как минимум во второй тур, по-
лучат обратную связь, а лучшие произведения будут 
опубликованы в поэтическом сборнике.

LVL

Творческий конкурс «В книгах 
буквы встали в ряд –  
я тоже строки в рифму спрячу»
К ультурный центр Люганузе и библиотека волости Люганузе 

объявляют творческий конкурс под названием «В книгах буквы 
встали в ряд – я тоже строки в рифму спрячу».

На конкурс принимаются стихотворения, сказки, эссе. Свои ра-
боты необходимо отправить до 30 сентября 2025 года на электрон-
ную почту: karmen.korts@lyganuse.ee.

Также конкурсные работы можно передать в библиотеки и днев-
ные центры по по всей волости. Участвовать могут все, независимо 
от возраста и места жительства!

LVL

Деятельность  Люганузеского отделения Naiskodukaitse
В феврале началось обучение 
«Выживание в городских усло-
виях», состоящее из четырех 
модулей. Первые два модуля 
были посвящены психологиче-
ской устойчивости и теорети-
ческим знаниям. Следующие 
модули будут сосредоточены 
на приобретении практических 

навыков. Членам Naiskodukaitse 
необходимо пройти пять обяза-
тельных базовых курсов: осно-
вы организации, первая помощь, 
питание, солдатские навыки и 
безопасность. Помимо этого, 
они могут расширять свои зна-
ния в различных сферах по же-
ланию. Регулярно проводятся 

тренировки по первой помощи, 
кибербезопасности, связям с 
общественностью, организации 
питания, связи, топографии и 
другим темам.

1 апреля стартует кампания 
«Anname au» («Отдадим честь»), 
посвященная цветку-перелеску. 
В рамках этой акции 12 апреля в 

Кивиыли снова состоится поход 
«Перелеска».

Аве Пааво

ПОМИНАЕМ УСОПШИХ ЖИТЕЛЕЙ ВОЛОСТИ
Калью Вирве     13.01.1937 – 17.02.2025
Лехте Сына   03.01.1938 – 14.02.2025
Эви Нормак   14.07.1931 – 24.02.2025
Тойво Липп    07.09.1958 – 22.01.2025
Александра Федосеева  15.09.1928 – 01.03.2025
Лехти Ряэк    28.09.1945 – 25.02.2025
Владимир Лельков  26.01.1949 – 01.03.2025
Виктор Воронцов  24.05.1953 – 07.03.2025
Энн Ласберг   31.03.1974 – 03.03.2025

Поздравляем почётных 
граждан волости!

Майре Эйерт – 89 
Тийт Куузмик – 75 

Поздравляем юбиляров и 
именинников марта!

94 
Айно Вярк

93 
Инги Нийскюла

Иреэне-Элийзе Нооле
Хильдегард Бобышева

92 
Ирья Крушевская

Галина Емельянова
91

Рооза Конар
90 

Хейно Аус
Нина Петрова

85 
Яано Одар

Татьяна Тищенко 
Зинаида Мяхонен

Тийю Пярник-Перник

Лууле Ольде 
80 

Владимир Тойкка
Светлана Клеветс

Веэра Нурме
Марью Ефимова

75 
Яков Филиппс

Арно Кирикмяэ
Сигне Сооме

Надежда Набер 
Айли Талонпойка
Людмила Лыкова

Палиса Суюмкулова 
Хелью Веэдам

Надежда Лужковская 
Нина Горнова

Валентина Иванова
Рийна Торм

Евгения Перевозчикова
Зоя Воронцова

В волостной газете Люганузе  поздравляют жителей, 
достигших почтенного возраста (75, 80, 85 лет и 

начиная с 90 лет – ежегодно).Если кто-то не желает 
получать поздравления через газету волости, просим 
сообщить об этом по телефону 332 5840, 512 4398 

или по электронной почте viivian.pall@lyganuse.ee.

Sündis maailma pisike ime,
Sai endale päris oma nime,
Oma päikese, tähe ja tee, 
Paikse paiga südame sees…

Поздравляем новорожденных жителей 
нашей волости!

Сийм Вейт 21.02.2025
Аарон Пунгас 27.02.2025

Ноора Накато Сендагире 18.02.2025
Луна Бабилье Сендагире 18.02.2025

Отметили День родного языка
Б иблиотека волости Люганузе совместно с центром культуры 

Люганузе пригласили 14 марта местное сообщество в Сонда — 
на родину Дня родного языка, чтобы вспомнить инициатора этого 
праздника Майнхарда Лакса и дать звучание в стихах и песнях пре-
красному эстонскому языку.

Открыла мероприятие библиотекарь Сонда Стелла Мяйтсе, рас-
сказав о деятельности Майнхарда Лакса и его вкладе в создание и 
развитие праздника. Стихи читали Анн, Пилле и Кармен. Звучание 
каннеля в исполнении Марет сопровождало как сольное пение Кар-
мен, так и общее исполнение народной песни вместе с публикой. 
Трудолюбивые сотрудники культурного центра организовали ко-
фейный стол для участников мероприятия. Работал в этот день и 
музей Майнхарда Лакса.

Пилле Наур
Исполняющая обязанности директора библиотеки волости Люганузе

Фото: архив библиотеки
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КУЛЬТУРНЫЕ СОБЫТИЯ
05.04.2025, 15:00, Народный дом Кивиыли 
Миниатюры-комедии, театр Baskea (Нарва)
06.04.2025, 11:00, Народный дом Люганузе 
Женский клуб Люганузе
07.04.2025, 18:00, Народный дом Кивиыли 
Открытие выставки живописи
08.04.2025, 19:00, Народный дом Сонда 
4-й тур мнемовикторины волости Люганузе
12.04.2025, 20:00, Народный дом Люганузе 
Танцевальный вечер с ансамблем Detail
13.04.2025, 11:00, Народный дом Майдла 
Весенняя мастерская. Регистрация до 10 апреля: karmen.korts@
lyganuse.ee.
14.04.2025, 17:30, Народный дом Кивиыли 
Танцевальный вечер клуба пенсионеров «Ajaratas»
15.04.2025, 14:00, Дом культуры Пюсси 
70-летие библиотеки Пюсси (спортивный зал, 1-й этаж)
22.04.2025, 17:30, Кивиылиская школа искусств 
Чествование и приём в честь родившихся в 2024 году новых 
жителей волости Люганузе
26.04.2025, 12:00, Народный дом Кивиыли 
Детский и юношеский конкурс песни «Laulupesa 2025»

ЦЕРКОВНЫЙ КАЛЕНДАРЬ

ПРИХОД СВЯТОГО ИОАННА КРЕСТИТЕЛЯ, ЛЮГАНУЗЕ
03.04.2025, в 07:00, церковь Люганузе 
Заутреня.
06.04.2025, в 10:00, церковь Люганузе 
5-е воскресенье Великого поста.
10.04.2025, в 07:00, церковь Люганузе 
Заутреня
13.04.2025, в 10:00, церковь Люганузе 
Вербное воскресенье.
17.04.2025, в 19:00, церковь Люганузе 
Богослужение Великого Четверга.
18.04.2025, в 10:00, церковь Люганузе 
Богослужение Страстной Пятницы.
18.04.2025, в 12:30, Кивиыли 
Экуменическая молитва Крестного хода.
19.04.2025, в 23:00, церковь Люганузе 
Пасхальное всенощное бдение.
20.04.2025, в 10:00, церковь Люганузе 
Праздник Воскресения Христова (Пасха).
24.04.2025, в 07:00, церковь Люганузе 
Заутреня.
27.04.2025, в 10:00, церковь Люганузе 
2-е воскресенье пасхального периода.
Часы работы церковной канцелярии: 
Понедельник: 10:00 – 14:00, Четверг: 16:00 – 18:00 
Воскресенье: за 1 час до и после богослужения. 
В другое время – по договорённости: 337 4249 или 502 6774.

http://www.lyganuse.ee/lyganuse-vallaleht

